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Make sure at least 2 brackets installed in 4ft fixture and 
3 brackets installed in 8ft fixture.

Run the wire through the waterproof connector,
then install the waterproof connector. ARRR

Basic version

EMBB version



Basic version

EMBB version



Make sure at least 2 brackets  installed in 4ft fixture and 
3 brackets installed in 8ft fixture.



Run the wire through the waterproof connector, 
then install the waterproof connector.

ARRR

Basic version

EMBB version

Basic version

EMBB version
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Wattage Switch  CCT Switch

Test switch

EMBB

2.Please charge the battery consistently for >24 hours for the first time usage so as to activate the whole 
battery cells of discharging/charging duration.

3.The products are produced with built-in batteries, which could be stocked for one year at most without 
being used. If clients keep them for more than one year, the batteries may be damaged. This is not covered 
in the warranty. 

1.Battery pack should be charged for 24 hours every 6 months during storage.

4.EMBB version is not designed to be compatible with sensor kits.
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5.OPERATION (INDICATOR STATUS)

2s ON and 2s OFF
 (slow  flashing)

  press twice  
  (2s) in sequence

2s ON and 2s OFF
 (slow  flashing)

PROBLEM When indicator flashes (50ms) ON and (50ms) OFF fast, the emergency backup pack is abnormal 
contact the manufacturer  

         Mode                                               

 

Risk of Electric Shock

Emergency LED driver is charging

Emergency LED driver is conducting a 30s short-term emergency test,
After 30 seconds, it will automatically restore to normal charging mode 

Emergency LED driver is conducting a long-term emergency 
test until battery is fully discharged 

ON(no flashing)NO  press

press once

EMERGENCY 
MODE NO Press Emergency LED driver is conducting a long-term emergency 

test until battery is no power
2s ON and 2s OFF
 (slow flashing)

Test Switch
Operation Indicator Status Comment & Solutions

WARNING Note:Please press once test switch to make certain the battery is turned off,
before installation, maintenance, storage or shipping.

AC MODE (1)

AC MODE (2)

AC MODE (3)

NOTE: This eguipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to

part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference

when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful

interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful

interference in which case the user wil be reauired to correct the interference at his own expense. 

For more information pls check: www.ledhelpower.com.
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Assurez-vous au moins 2 supports 
installés dans le montage de 4ft et 3 
supports installés dans le montage de 8ft.

Version EMBB



Version de base

Version EMBB



Assurez-vous au moins 2 supports 
installés dans le montage de 4ft et 3 
supports installés dans le montage de 8ft.



Basic version

EMBB version

Basic version

EMBB version
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Interrupteur de puissance  Commutateur CCT

Interrupteur de Test

EMBB

L'utilisateur final peut régler la température de couleur et la sortie de Lumen 
séparément par deux commutateurs DIP.  Chaque commutateur DIP a 3 Options 
(gauche, Centre, droite) correspondant à 3 températures de couleur et 3 
Il peut effectuer la combinaison désirée de température de couleur et de sortie de 
lumens.
1. L'interrupteur DIP est situé sur le coté de l'appareil fixe.
2. Choisissez la puissance et la température de couleur en faisant glisser le
commutateur vers la gauche ou la droite, respectivement, a la valeur souhaitée.

1. La batterie doit être rechargée pendant 24 heures tous les 6 mois durant le stockage.
2. Veuillez charger la batterie en continu pendant plus de 24 heures lors de la première 
    utilisation afin d’activer pleinement les cellules de la batterie pour les cycles de charge 
    et de décharge.
3. Les produits sont fabriqués avec des batteries intégrées, qui peuvent être entreposées 
    pendant un maximum d'un an sans être utilisées. Si les clients les conservent plus d'un 
    an, les batteries pourraient être endommagées. Cela n'est pas couvert par la garantie.
4. La version EMBB n'est pas conçue pour être compatible avec les kits de capteurs.



EMBB

 2025
6085 Parkland Blvd,

Cleveland, OH 44124

©

  2s ON et 2s OFF
(Clignotement lent)

Appuyez deux fois 
(2s) en séquence

  2s ON et 2s OFF
(Clignotement lent)

PROBLÈME

         Mode                                               

Le pilote LED d'urgence est en cours de charge

Le pilote LED d'urgence effectue un test d'urgence de courte durée de 30 secondes.
Après 30 secondes, il reviendra automatiquement au mode de charge normal.

Le pilote LED d'urgence effectue un test d'urgence de longue durée 
jusqu'à ce que la batterie soit complètement déchargée.

ON (sans clignotement)

Appuyez une fois

     MODE 
D’URGENCE Pas de presse Le pilote LED d'urgence effectue un test d'urgence de longue durée 

jusqu'à ce que la batterie soit complètement vide.
  2s ON et 2s OFF
(Clignotement lent)

MODE CA (1)

MODE CA (2)

MODE CA (3)

Remarque: cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un 
appareil numérique de classe a, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. 
Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles lorsque l’équipement est utilisé dans un environnement 
commercial. Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l’énergie de 
radiofréquence et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément au manuel 
d’instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. 
Le fonctionnement de cet équipement dans une zone résidentielle est susceptible de 
provoquer des interférences nuisibles, auquel cas l’utilisateur sera tenu de corriger ces 
interférences à ses frais. 
Pour plus d’informations veuillez vérifier: www.ledhelpower.com.

Toute modification ou modification non expressément approuvée par la partie 
responsable de la conformité pourrait annuler le pouvoir de l’utilisateur de faire 
fonctionner son équipement.

Ne pas appuyer

Lorsque l'indicateur clignote rapidement (50 ms ON et 50 ms OFF), le bloc de secours d'urgence est anormal. 
Contactez le fabricant.

Remarque : Veuillez appuyer une fois sur l’interrupteur de test pour vous assurer que 
la batterie est éteinte avant l’installation, l’entretien, le stockage ou l’expédition.

5. FONCTIONNEMENT (STATUT DE L’INDICATEUR)

Fonctionnement 
de l’interrupteur 
de test

Statut de l’indicateur Commentaires & Solutions

  AVERTISSEMENT
Risque de choc électrique


